Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5721
vom - del 03.04.2018

Betreff: Maschinenreparaturarbeiten im Lagerhaus

Oggetto: Lavori di riparazione macchine nel magazzino
sperimentale

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per |'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 22.03.2018 seitens des Instituts
Direktion (Dienststelle fur Arbeitssicherheit) wird das Buro fur
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdoméne beauftragt,
folgende Arbeit in die Wege zu leiten:
Maschinenreparaturarbeiten im Lagerhaus.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Einhaltung gesetzlicher Vorschriften D.Lgs 81/08.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 22.03.2018 da parte delllstituto
Direzione (Servizio Salute Sicurezza sul LAVORO9 viene
incaricato il Servizio di approvwvigionamento dell’Agenzia
Provinciale Demanio ad awviare il seguente lavoro:
Riparazione macchine impianto Lagerhaus.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

adempimento normativo ai sensi del D.Lgs 81/08.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

EI-COM GmbH, Gewerbezone Wurzer 15, 39055 Leifers: Info@el-com.com; el-com@pec.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma EI-COM GmbH aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Firma, die bereits fir die Wartung von Druckgeraten und
anderen Maschinen beauftragtist aufgrund des bereits
erworbenen Wissens.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma EI-COM GmbH den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 777,69 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die

L'aggiudicazione avviene alla ditta EI-COM GmbH al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Ditta gia incaricata della manutenzione di questi stessi
apparecchi a pressione e macchine.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta EI-COM GmbH alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 777,69
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
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TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G. misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Kopie des mit folgenden Zertifikaten digital unterzeichneten Copia cartacea tratta dal documento informatico originale
(von der Landesverwaltung gesetzeskonform erstellten und costituito da 3 pagine, predisposto e conservato ai sensi
verwahrten) elektronischen Originaldokuments, welches aus di legge presso 'Amministrazione provinciale e sottoscritto
3 Seiten besteht: digitalmente con i seguenti certificati di firma:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numeri di serie: 6fb353
unterzeichnet am / sottoscritto il: 03.04.2018

Artikel 3 Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Dezember 1993, Nr. 39 / articolo 3 comma 2 del decreto legislativo 12 dicembre 1993, n. 39

Am 03.04.2018 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 03.04.2018
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5735
vom - del 03.04.2018

Betreff: Ankauf Etiketten und Farbbander fir den

Oggetto: Acquisto etichette e nastri per la stampa di

Etikettendrucker etichette.

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per l'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 23.03.2018 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Blro far
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomaéne beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Etiketten sowie Farbbander fiir den Etikettendrucker.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Fur die Etikettierung der Weinkartone bendtigt das
Landesweingut Etiketten sowie Farbbander. Die Etiketten und
Farbbander sind beinahe aufgebraucht und mussen
nachbestellt werden.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist geméB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 23.03.2018 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:

Etichette e nastri per la stampante etichette.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

Per I'etichettatura dei cartoni la cantina vini necessita di
etichette e dei nastri per la stampante. Le etichette ed i film
sono esauriti e devono essere riordinati.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Systec Mima srl - Via A. Volta, 3 — 39100 Bolzano - R.Mion@mima.it - inffo@mima.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Systec Mima srl aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Nahe des Geschéftes/Lieferanten:

Andere Begriindung: bei Loeff nicht erhaltlich (siehe email im
Anhang).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Systec Mima srl den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.006,50 € inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen

L'aggiudicazione avviene alla ditta Systec Mima srl al
criterio di seguito elencato:

vicinanza del negozio/fornitore:

Altra motivazione: non reperibile presso Loeff (vedi
emailallegata).

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Systec Mima srl alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.006,50 €
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione

Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
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Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen giurisdizione ordinaria.
Gerichtsbarkeit einreichen kann.
Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle

TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G. misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Kopie des mit folgenden Zertifikaten digital unterzeichneten Copia cartacea tratta dal documento informatico originale
(von der Landesverwaltung gesetzeskonform erstellten und costituito da 3 pagine, predisposto e conservato ai sensi
verwahrten) elektronischen Originaldokuments, welches aus di legge presso 'Amministrazione provinciale e sottoscritto
3 Seiten besteht: digitalmente con i seguenti certificati di firma:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numeri di serie: 6fb353
unterzeichnet am / sottoscritto il: 03.04.2018

Artikel 3 Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Dezember 1993, Nr. 39 / articolo 3 comma 2 del decreto legislativo 12 dicembre 1993, n. 39

Am 03.04.2018 erstellte Ausfertigung Copia prodotta in data 03.04.2018
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5732
vom - del 03.04.2018

Betreff: Teilnahme Falstaff-Weinguide 2018/19
(Osterreich/Stidtirol - Ausgabe Juni 2018)

Oggetto: Inserzione nella guida Falstaff (Austria/Alto
Adige - edizione giugno 2018)

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und europédische Gesetzgebung Uber o&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 23.03.2018 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) das Biro fir Beschaffungsdienste
der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Teilnahme Falstaff-Weinguide 2018/19
(Osterreich/Siidtirol - Ausgabe Juni 2018).

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Aus Marketinggriinden ist es wichtig in dieser Ausgabe zu
erscheinen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist geméB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 23.03.2018 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente servizio:

Inserzione nella guida Falstaff (Austria/Alto Adige -
edizione giugno 2018).

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

Per motivi di marketing & importante essere presenti in
questa edizione.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo €& stato esaminato approfonditamente:

FALSTAFF -VERLAG -GES.M.B.H. - Industriezone 1-5, Eurocenter - 39011 Lana Email: kiem@wineline.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma FALSTAFF -VERLAG -
GES.M.B.H. aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Verleger dieser Ausgabe

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Falstaff Verlag GES.M.B.H. den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in HOhe von Euro 597,80 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.

L'aggiudicazione avviene alla ditta FALSTAFF -VERLAG -
GES.M.B.H. al criterio di seguito elencato:
Altra motivazione: editore di questo numero

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Falstaff Verlag GES.M.B.H.
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 597,80
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5747
vom - del 03.04.2018

Betreff: Bestellung von Nr. 50 Vorderetiketten und Nr.
400 Rickenetiketten "VERSOALN".

Oggetto: Ordine di nr. 50 retroetichette e nr. 400
etichette fronte "VERSOALN".

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber o&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 26.03.2018 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Biro far
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Bestellung von Nr.
50 Vorderetiketten und Nr. 400 Ruckenetiketten "VERSOALN".

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben: Diese Etiketten werden fiir die Abfiillung
des Versoaln -Weines 2017 benétigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 26.03.2018 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto: Ordine di nr. 50 retroetichette e
nr. 400 etichette fronte "VERSOALN".

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito: Queste etichette servono per I'imbottigliamento
del vino Versoaln 2017.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Druckerei Hauger-Fritz  Ruprechtstr. 9, I-39012 Meran - info@hauger-fritz.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Druckerei Hauger-Fritz
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: Die Druckerei Hauger Fritz hat bereits
vor Jahren die Versoaln- Etiketten gedruckt, somit werden die
Druckinstallationsspesen eingespart.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Druckerei Hauger-Fritz ~ den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in HOohe von Euro 320,74 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.

L'aggiudicazione avviene alla ditta Druckerei Hauger-Fritz
al criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: La tipografia Hauger Fritz in passato ha
gid fornito le etichette Versoaln, quindi si risparmiano le
spese dell' impianto stampa.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Druckerei Hauger-Fritz
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 320,74
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle

misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5739
vom - del 03.04.2018

Betreff: Ankauf HIS-SELECT NICKEL MAGNETIC
AGAROSE BEADS

Projekt APPL CLUST 2018

Oggetto: Acquisto HIS-SELECT NICKEL MAGNETIC
AGAROSE BEADS

Progetto APPL CLUST 2018

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abédnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber o&ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 23.03.2018 seitens des Instituts
Projekt APPL  CLUST 2018 wird das Buro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf HIS-SELECT
NICKEL MAGNETIC AGAROSE BEADS

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier
wiedergegeben: Die Produkte werden im Labor fiir eine
SELEX-Selektion von Aptameren benétigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist geméB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 23.03.2018 da parte delllstituto
Progetto APPL CLUST 2018 viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:

Acquisto HIS-SELECT NICKEL MAGNETIC AGAROSE BEADS

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
sequito: I prodotti vengono utilizzati per una selezione
(SELEX) di attameri.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 ¢ assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

-Sigma Aldrich, Via Gallarate 154, 20151 Milano, email: quotazioni@sial.com
-ThermoFisher Scientific Italia, Strada Rivoltana Km 4, 20090 Rodano (Ml)
-Qiagen S.r.l.-Italy, via Filippo Sassetti 16, 20124 Milano, email: accountspayable.it@ giagen.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Sigma Aldrich aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Sigma Aldrich den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 215,94 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die

L'aggiudicazione avviene alla ditta Sigma Aldrich al criterio
di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Sigma Aldrich alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 215,94
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
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TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G. misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5733
vom - del 03.04.2018

Betreff: Teilnahme an der Veranstaltung IDM Stadtetour

Oggetto: Partecipazione all' evento IDM Stédtetour

Italien 2018 Italien 2018

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per l'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 23.03.2018 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Blro far
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomaéne beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Teilnahme an der Veranstaltung IDM Stadtetour Italien
2018.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Marketinggriinden ist es vorteilhaft, an dieser Verkostung
teilzunehmen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist geméB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 23.03.2018 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente servizio:

Partecipazione all' evento IDM Stadtetour Italien 2018.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

Per motivi di marketing é vantaggioso partecipare a questa
degustazione.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo €& stato esaminato approfonditamente:

IDM Siidtirol - Alto Adige - Pfarrplatz 11 - 39100 Bozen - Email: thomas.augschoell@idm-suedtirol.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma IDM Siidtirol aufgrund des
unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung: Veranstalter

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma IDM Sidtirol den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 61,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

L'aggiudicazione avviene alla ditta IDM Siidtirol al criterio di
seguito elencato:
Altra motivazione: Organizzatore

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina
di aggiudicare lincarico alla ditta IDM Sidtirol alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 61,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
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Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5753
vom - del 03.04.2018

Betreff: Bestellung von: Nr. 2.000 Etiketten “Tirolensis
Ars Vini Cuvee Vino Bianco" und Nr. 2.000 Riicketiketten
“Tirolensis Ars Vini".

Oggetto: ordine di: Nr. 2.000 etichette in bobina
“Tirolensis Ars Vini Cuvee Vino Bianco" e Nr. 2.000
retroetichette in bobina “Tirolensis Ars Vini”.

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchfiihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 26.03.2018 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut) wird das Blro far
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Bestellung von: Nr.
2.000 Etiketten “Tirolensis Ars Vini Cuvée Vino Bianco" und Nr.
2.000 Ricketiketten "Tirolensis Ars Vini".

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier
wiedergegeben: Diese Eticketten braucht es bei der
Fiillung des Weines " Tirolensis Ars Vini Cuvée Weil3
2016"

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist geméB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

- La Commerciale Borgogno Srl- GmbH  Via Giotto-Str. 27 39100 Bozen

- ROTAS Italia s.r.l. Via San Francesco di Sales, 11 - 31100 Treviso

Der Zuschlag erfolgt an die Firma La Commerciale Borgogno
Srl- GmbH  aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis:

Andere Begriindung Das Landesweingut Laimburg
Ubernimmt die Abfillung der Cuvee Tirolensis Ars Vini Weine.
Die dabei anfallenden Kosten der Flaschen, Kapseln, Korken
und Etiketten werden den einzelnen Mitgliedern verrechnet.
Die Gruppe Tirolensis Ars Vini hat sich fir den Druck der
Etiketten bei der Firma La Commerciale entschieden, da sie
bereits in Vergangenheit die TAV Cuvee Etiketten gedruckt
haben und somit die Druckinstallationsspesen eingespart
werden kdnnen.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma La Commerciale Borgogno Srl- GmbH den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.207,80 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 26.03.2018 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approwvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
awviare il seguente acquisto: ordine di : Nr. 2.000 etichette in
bobina “Tirolensis Ars Vini Cuveée Vino Bianco" e Nr. 2.000
retroetichette in bobina "Tirolensis Ars Vini".

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seguito: Queste etichette sevono per I'imbottigliamento
del vino "Tirolensis Ars Vini Cuvee Bianco 2016".

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

a.favretto@commerprint.it

L'aggiudicazione awviene alla ditta La Commerciale
Borgogno Srl- GmbH  al criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

Altra motivazione La Cantina Laimburg imbottiglia la Cuvée
della Tirolensis Ars Vini. Le spese delle bottiglie, capsule, dei
tappi e delle etichette vengono addebitate ai singoli membri
del gruppo. L'associazione Tirolensis Ars Vini ha deciso di
ordinare le etichette dalla ditta La Commerciale, perché gia
in passato hanno fornito le etichette della Cuvée Tirolensis
Ars Vini e quindi si risparmiano le spese dell'impianto
stampa.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.
Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta La Commerciale Borgogno
Srl- GmbH  alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.207,80
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2018;
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weist darauf hin

- dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Kopie des mit folgenden Zertifikaten digital unterzeichneten Copia cartacea tratta dal documento informatico originale
(von der Landesverwaltung gesetzeskonform erstellten und costituito da 3 pagine, predisposto e conservato ai sensi
verwahrten) elektronischen Originaldokuments, welches aus di legge presso 'Amministrazione provinciale e sottoscritto
3 Seiten besteht: digitalmente con i seguenti certificati di firma:
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certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numeri di serie: 6fb353
unterzeichnet am / sottoscritto il: 03.04.2018
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5731
vom - del 03.04.2018

Betreff: Mitgliedsbeitrag "Consiglio Nazionale dei

Oggetto: quota associativa per "Consiglio Nazionale

Chimici" dei Chimici"

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per |'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 23.03.2018 seitens des Instituts
Direktion (Bibliothek) wird das Biro fir Beschaffungsdienste
der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Jahrlicher Mitgliedsbeitrag (2018).

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Jahrliche Mitgliedsbeitrag bei
Chimici" (Oberhuber Michael).

"Consiglio Nazonale dei

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist geméB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 23.03.2018 da parte delllstituto
Direzione (Biblioteca) viene incaricato il Servizio di
approwvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente servizio:

Rinnovo della quota associativa annuale (2018).

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

Rinnovo annuale della quota associativa per "Consiglio
Nazionale dei Chimici" (Oberhuber Michael).

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta € stato richiesto un preventivo e
questo €& stato esaminato approfonditamente:

Consiglio Nazionale dei Chimici - Piazza San Bernardo nr. 6, I-00187 ROMA - email: cnc@chimici.it

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Consiglio Nazionale dei
Chimici aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Alleinvertrieb:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Consiglio Nazionale dei Chimici den Zuschlag zu
den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 100,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die

L'aggiudicazione avviene alla ditta Consiglio Nazionale dei
Chimici al criterio di seguito elencato:
distributore unico:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Consiglio Nazionale dei
Chimici alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 100,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL 'm PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 2
p 7

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

€/z ‘Bed/enes — £5€049 1agNYISQO [SRYDIN :Suswielbip 0RIIsoRosAsuUYdISZISIUN [eNBIp 8T0Z ¥0'€0 18T Za1ZA "LOYd



TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G. misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5715
vom - del 03.04.2018

Betreff: Ankauf Primer
Projekt APPL CLUST 2018

CUP:

Oggetto: Acquisto Primer
Projekt APPL CLUST 2018

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abédnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per l'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 21.03.2018 seitens des Instituts
Projekt APPL CLUST 2018 wird das Biro far
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Primer.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Die Primer werden im Labor fur eine SELEX-Selektion von
Aptameren benétigt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 21.03.2018 da parte delllstituto
Projekt APPL CLUST 2018 viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:

Primer.
Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

I primer vengono utilizzati per una selezione (SELEX) di
attameri.

La documentazione inerente l'incarico e reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Microsynth AG, Schiitzenstrasse 15, P.O. Box 9436 Balgach, Switzerland info@microsynth.ch
Sigma Aldrich, Via Gallarate 154, 20151 Milano, Tel. (02) 33417310, e-mail: quotazioni@sial.com
FisherScientific Italia, Strada Rivoltana Km 4, 20090 Rodano (MI).

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Microsynt AG, aufgrund
des unten genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis: Siehe Vergleich im Angebot.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Microsynth AG den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 430,25 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die

L'aggiudicazione avviene alla ditta Microsynt AG, al criterio
di seguito elencato:
prezzo piu basso: Vedi comparazione delle offerte.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Microsynth AG alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 430,25
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
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TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G. misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5635
vom - del 03.04.2018

Betreff: Zahlung Enasarco 2018 Vertreter Peracchi

Oggetto: Pagamento Ensarco 2018 rappresentante

Roberto Peracchi Roberto

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber o6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 12.03.2018 seitens des Instituts
Direktion (Landesweingut Laimburg) wird das Buro far
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Zahlung Enasarco 2018 Vertreter Peracchi Roberto

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Pflichtbeitrage fur Vertreter

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist geméaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 12.03.2018 da parte delllstituto
Direzione (Cantina Laimburg) viene incaricato il Servizio di
approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente servizio:

Pagamento Ensarco 2018 rappresentante Peracchi

Roberto
Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

Versamento obbligatorio perirappresentanti.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo €& stato esaminato approfonditamente:

FONDAZIONE ENASARCO Via A.Usodimare nr.31 - 00154 ROMA

Der Zuschlag erfolgt an die Firma FONDAZIONE ENASARCO
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: PFLICHTGEBUHREN Enasarco+FIRR
2018

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma FONDAZIONE ENASARCO den Zuschlag zu denim
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 700,00 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der

L'aggiudicazione avviene alla ditta FONDAZIONE ENASARCO
al criterio di seguito elencato:

Altra motivazione: IMPOSTE OBBLIGATORIE Enasarco+FIRR
2018

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta FONDAZIONE ENASARCO
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 700,00
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione

Autonomen Sektion Bozen des regionalen Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen giurisdizione ordinaria.
Gerichtsbarkeit einreichen kann.
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Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G. misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5717
vom - del 03.04.2018

Betreff: Ankauf kompetente Zellen

CUP:

Oggetto: Acquisto cellule competenti

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abédnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 21.03.2018 seitens des Instituts fur
Pflanzengesundheit (Phytopathologie) wird das Buro far
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Kompetente Zellen.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Kompetente Zellen zur Transformation.

Diese Zellen wurden bereits in Vergangenheit fir
vergleichbare Fragestellungen verwendet und die Methodik
etabliert. Es ist daher sinnvoll, weitere Untersuchungen mit
diesem Produkt fortzufuhren.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 21.03.2018 da parte dellIstituto della
Salute delle Piante (fitopatologia) viene incaricato il Servizio
di approvvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto:

Cellule competenti.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

Cellule competenti per la trasformazione.

Queste cellule sono state usate gia in passato per esami
paragonabili e la metodica e ottimizata per tale prodotto.
Per questo motivo & opportuno continuare gli esperimenti
con le specifiche cellule

La documentazione inerente l'incarico é reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Merck s.p.a., Via XI Febbraio, 99, 20090 Vimodrone (MI). servizioclienti@merckgroup.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Merck s.p.a. aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Alleinvertrieb: Die kompetenten Zellen mit diesen
spezifischen Eigenschaften werden ausschlieBlich von der
Firma Merck s.p.a. vertrieben - Siehe Anhang.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Merck s.p.a. den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 223,87 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der

L'aggiudicazione avviene alla ditta Merck s.p.a. al criterio di
seguito elencato:

distributore unico:  Le cellule competenti con e
caratteristiche specifiche vengono distribuite esclusivamente
dalla ditta Merck s.p.a. — vedi allegato.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare I'incarico alla ditta Merck s.p.a. alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 223,87
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
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Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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verwahrten) elektronischen Originaldokuments, welches aus di legge presso 'Amministrazione provinciale e sottoscritto
3 Seiten besteht: digitalmente con i seguenti certificati di firma:

Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numeri di serie: 6fb353
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5516
vom - del 08.03.2018

Betreff: Ankauf Reagenzien zur Durchfiihrung der
chemischen Analysen

CUP:

Oggetto: Acquisto reagenti per I'esecuzione delle
analisi chimiche

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio 2016,
n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del diritto
d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 "Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “"Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg stellt
folgendes fest:

mit Autorisierung PIS vom 27.02.2018 seitens des Instituts
Institut fir Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat — Labor
fur Wein und Getrankeanalytik wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Reagenzien zur
Durchfihrung der chemischen Analysen

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Grinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier
wiedergegeben:  Reagenzien zur Durchfiihrung der
chemischen Analysen

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 27.02.2018 da parte dellIstituto di
Chimica Agraria e Qualita Alimentare — Analisi Vino e
Bevande viene incaricato il Servizio di approvvigionamento
dell’Agenzia Provinciale Demanio ad avviare
il seguente acquisto: Reagenti per |'esecuzione delle analisi
chimiche

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto  vengono riportate  qui di
seguito: Reagenti per I'esecuzione delle analisi chimiche

La documentazione inerente l'incarico é reperibile sotto il n.
PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alle seguenti ditte € stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

-Di Giovanni Srl Via Fossolo38/3 40138 Bologna info@digiovannistl.it

-Exacta+Optech Labcenter S.p.A. - info@exactaoptech.com
-VWR International S.r.| - erica.ceriotti@vwr.com

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Di Giovanni Srl aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung: 3 Kostenvoranschlage angefordert, nur
2 erhalten und davon nur 1 mit dem kompletten
Warenangebot.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Di Giovanni Srl den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 246,44 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen

L'aggiudicazione avviene alla ditta Di Giovanni Srl al criterio
di seguito elencato:

Altra motivazioneRichiesto 3 preventivi, ricevuto solo 2 e di
cui solo 1 completo di tutti gli articoli richiesti.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base alla
ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta Di Giovanni Srl alle
condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 246,44
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno 2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg, nonché
nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.
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Gerichtsbarkeit einreichen kann. Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die  misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.

Nr. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

&3
AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL Iﬁ PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANOQ - ALTO ADIGE 3
pN

PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN - SUDTIROL

/e "Bed/eNas — €5Eq)9 41BQNYISGO [9BYIIA BluswIelBIp ONLOSORoSAdUYDISZIBIUN [eXBIP 8T0Z'€0°80 6€ZT Z9TZA "LOYd



Kopie des mit folgenden Zertifikaten digital unterzeichneten Copia cartacea tratta dal documento informatico originale
(von der Landesverwaltung gesetzeskonform erstellten und costituito da 3 pagine, predisposto e conservato ai sensi
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5680
vom - del 04.04.2018

Betreff: Ankauf Biochar 2018
PROJEKT Wood-Up_Weinbau

CUP: 152F16000820005

Oggetto: Acquisto Biochar sperimentazioni 2018
PROGETTO Wood-Up_Weinbau

CUP: 152F16000820005

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 16.03.2018 seitens des Instituts fur
PROJEKT Wood-Up Weinbau wird das Biro fir
Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten: Ankauf Biochar 2018

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben: Um die Versuchsanlagen auszudehnen
und ein Biochar mit anderen Charakteristiken (Hoherer
Gehalt an Kohlenstoff, andere Kérnung, niedrigere pH
Wert) zu testen, wird im Jahre 2018 neues Biochar
angekauft. Das neue Biochar wird verwendet um die
bereits bestehende Versuchsanlage auszudehnen. Ein
Material mit anderen Charakteristiken wird angekauft, um
auch dessen Effekte beobachten zu konnen und zu sehen,
welches Material sich besser fiir die lokalen
Begebenheiten eignet. Es wird auBBerhalb der Provinz
angekauft, da im Rahmen des Projektes kein Material
gefunden wurde, welches die Grenzwerte der italienischen
Gesetzgebung einhilt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 16.03.2018 da parte dellIstituto di
PROGETTO Wood-Up_Weinbau viene incaricato il Servizio
di approwvigionamento dell’Agenzia Provinciale Demanio ad
avviare il seguente acquisto: Acquisto Biochar
sperimentazioni 2018.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito: Per estendere gli impianti sperimentali e avere
un Biochar con caratteristiche diverse (contenuto piu
alto di carbonio, granulometria diversa, valore di pH piu
basso) per la stagione 2018 verra acquistato un biochar
nuovo. Il biochar che verra acquistato verra utilizzato
per estendere l'impianto sperimentale gia esistente.
Viene acquistato per avere un materiale con
caratteristiche diverse per poter vedere quali effetti ha e
vedere quale tipologia di materiale si adatta meglio alle
condizioni locali. Viene acquistato all’'esterno della
provincia, perché non sono stati trovati nell'ambito del
progetto biochar altoatesini che corrispondano alla
normativa italiana per quanto riguarda i valori limite.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 e assicurata.

Alle seguenti ditte € stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

-Sonnenerde Gerald Dunst Kulturerden GmbH OberwarterstraBe 100 7422 Riedlingsdorf AUSTRIA

-EGoS GmbH Weseler Weg 5 - 46244 Bottrop Kirchhellen

-Verora GmbH Fredy Abécherli, Heiterstalden 1, 6313 Edlibach mail@verora.ch

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Sonnenerde Gerald Dunst
Kulturerden GmbH aufgrund des unten genannten
Kriteriums:

Niedrigster Preis:

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Sonnenerde Gerald Dunst Kulturerden GmbH den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 1.723,28 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

L'aggiudicazione awviene alla ditta Sonnenerde Gerald Dunst
Kulturerden GmbH al criterio di seguito elencato:
prezzo piu basso:

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.
Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Sonnenerde Gerald Dunst
Kulturerden GmbH alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 1.723,28
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
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weist darauf hin

- dass jeder Blrger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

2018;
avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5834
vom - del 06.04.2018

Betreff: Lieferung und Installation von LED-
Beleuchtungskorpern.

CUP:

Oggetto: Fornitura e installazione di LED-plafoniere.

CUP:

Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis
genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abanderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und Uber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
documenti:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n.6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per |'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell'08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 03.04.2018 seitens des Instituts
Direktion (Instanthaltung, Infrastruktur, Fuhrpark) wird das
Biro flur Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane
beauftragt, folgende Arbeit in die Wege zu leiten:

Lieferung und Installation von LED-Beleuchtungskdrpern
im 2. OG. (ex-Zimmer) am Versuchszentrum Laimburg.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdahnt und werden hier
wiedergegeben:

Der Austausch ist notwendig um die gesetzlichen
Bestimmungen sowie die Arbeitsstattenrichtlinie einzuhalten.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfiigbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist geméaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 03.04.2018 da parte delllstituto
Direzione (Manutenzione, infrastrutture, Parco Veicoli) viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia
Provinciale Demanio ad awviare il seguente lavoro:
Fornitura e installazione di LED-plafoniere al secondo
piano (ex-stanze) presoo il Centro di Sperimentazione
Laimburg

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

La sostituzione & necessario per rispettare le disposizioni di
legge e la direttiva sul posto di lavoro.

La documentazione inerente l'incarico & reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questo €& stato esaminato approfonditamente:

1) M.G.M. SRL - Zona Artigianale Nord 9 - Neumarkt - info@mgm-bz.it; mgm@pec.mgm-bz.it
2) Elpo GmbH - J.-G. Mahl-StraBe 19 - Bruneck - E-Mail: info@elpo.eu u. m.huber@elpo.eu

Der Zuschlag erfolgt an die Firma M.G.M. SRL aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Das Unternehmen M.G.M. hat als einziges Unternehmen ein
Angebot hinterlegt und fuhrt zudem bereits bis einschlieBlich
31.12.2018 im Auftrag vom Amt fiir Bauerhaltung die
ordentliche Instandhaltung an den unterschiedlichen
Elektroanlagen am Versuchszentrum Laimburg durch.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma M.G.M. SRL den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 2.010,32 inkl. MwSt. dem
Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;

weist darauf hin
- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb

der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und

L'aggiudicazione avviene alla ditta M.G.M. SRL al criterio di
seguito elencato:

Altra motivazione:

L'impresa M.G.M. é stata l'unica impresa a presentare
un'offerta e svolge anche la manutenzione ordinaria e i
controlli periodici sui vari impianti elettrici fino il 31.12.2018
per conto dell'Ufficio Manutenzione presso il Centro di
Sperimentazione Laimburg.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta M.G.M. SRL alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.010,32
comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per l'anno
2018;

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
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innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Vergabevermerk — Relazione unica

PIS Nr. 5853
vom - del 06.04.2018

Betreff: Riickzahlung Vorfinanzierung OBST 2015-

Oggetto: Restituzione prefinanziamento FRUTTA 2015-

Schluderns Sluderno

CUP: CUP:
Der Direktor des Versuchszentrums Laimburg hat Il Direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg ha
folgende Rechtsvorschriften und Unterlagen zur Kenntnis preso atto delle seguenti leggi, atti amministrativi e
genommen: documenti:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

GVD Nr. 50 vom 18. April 2016: "Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché per il
riordino della disciplina vigente in materia di contratti pubblici
relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

D.LH. vom 31. Mai 1995 Nr. 25 ,Verordnung Uber die
freihdndigen Verfahren und tber den Erwerb von Waren und
Dienstleistungen in Regie” und ,Verordnung Uber die
Durchflihrung von Arbeiten, Lieferungen und
Dienstleistungen in Regie” verabschiedet mit Dekret des
Direktors des Land- und forstwirtschaftlichen Versuchswesens
Laimburg Nr. 003/33.0 vom 08.04.2014;

nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del
diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 “Attuazione delle direttive
2014/23/UE, 2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione
die contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell'acqua, dell’'energia, die trasporti e die servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.P.GPP. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

D.P.G.P. del 31 maggio 1995 n. 25 “"Regolamento in materia
di procedure negoziali e d'acquisti e servizi in economia”
nonché “Regolamento per I'esecuzione di lavori, forniture e
servizi in economia” approvato con decreto del Direttore del
Centro di Sperimentazione Agraria e Forestale Laimburg n.
003/33.0 dell’08.04.2014;

legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.
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Der Direktor
folgendes fest:

des Versuchszentrums Laimburg stellt

mit Autorisierung PIS vom 04.04.2018 seitens des Instituts
Direktion (Instanthaltung, Infrastruktur, Fuhrpark) wird das
Biro flur Beschaffungsdienste der Agentur Landesdomane
beauftragt, folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Riickzahlung Vorfinanzierung OBST 2015-Schluderns

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier
wiedergegeben:

Das Hagelschutzkonsortium hat im November 2015, wie
vereinbart, die Bezahlung der gesamten
Hagelversicherungspramie 2015 fir Obst an die
Versicherungsgesellschaften geleistet. Der EU-Beitrag fir die
Hagelversicherung Obst 2015 bzw. der effektiv versicherten
Flachen, wurde mit Anfang Marz 2018 von der Zahlstelle
AGEA direkt an die versicherten Betriebe ausbezahlt. Die
Mitglieder sind nun verpflichtet die geleistete Vorfinanzierung
an das Konsortium zuriickzuzahlen.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation ist unter
obgenannter PIS Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2018 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoranschlag
abzugeben und dieser wurde eingehend gepruft:

Il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
constata quanto segue:

con autorizzazione del 04.04.2018 da parte delllstituto
Direzione (Manutenzione, Infrastrutture, Parco Veicoli) viene
incaricato il Servizio di approvvigionamento dell’Agenzia
Provinciale Demanio ad avviare il seguente servizio:
Restituzione prefinanziamento FRUTTA 2015-Sluderno

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e  pertanto vengono riportate  qui di
seqguito:

Il Consorzio di Difesa grandine, come concordato, ha
anticipato a novembre 2015 alle Compagnie d'assicurazione
il pagamento dell'intero premio frutta 2015. Il contributo UE
per la frutta 2015 cioé per le aree effettivamente assicurate &
stato erogato a inizio marzo 2018 dall'Organismo pagatore
AGEA direttamenta al Socio. Ora, in Ragione del
prefinaziamento, il Socio e tenuto ad inoltrare al Consorzio
I'importo da esso anticipato.

La documentazione inerente l'incarico é reperibile sotto il
nr. PIS di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2018 é assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
questo € stato esaminato approfonditamente:

Landeskonsortium fiir den Schutz der Landwirtschaftlichen Kulturen vor Witterungsunbilden
Consorzio Provinciale per la difesa delle colture agrarie dalle avversita atmosferiche
JakobistraBe 1/A - Via Jakobi 1/A - Terlan/Terlano - E-Mail: info@hagelschutzkonsortium.comFirma

Der Zuschlag erfolgt an die Firma Landeskonsortium fiir den

Schutz der Landwirtschaftlichen Kulturen vor
Witterungsunbilden  aufgrund des unten genannten
Kriteriums:

Andere Begriindung:

Die Hagelschutzpramie wurde durch das

Hagelschutzkonsortium vorfinanziert.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Direktor des Versuchszentrums Laimburg

der Firma Landeskonsortium fur den Schutz der
Landwirtschaftlichen Kulturen vor Witterungsunbilden

den Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in HOohe von Euro 5.102,58 inkl. MwSt. dem

L'aggiudicazione awviene alla ditta Consorzio Provinciale per
la difesa delle colture agrarie dalle avversita atmosferiche al
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Il premio frutta 2015 e" stato anticipato dal consorzio
grandine.

I prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base
alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.
Tutto cio premesso

il direttore del Centro di Sperimentazione Laimburg
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta Consorzio Provinciale per
la difesa delle colture agrarie dalle avversita” atmosferiche
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 5.102,58
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Budgetentwurf fir das Jahr 2018 anzulasten;
weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

comprensivo di IVA sul bilancio di previsione per I'anno
2018;
avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Direktor — Il Direttore
Dr. Michael Oberhuber
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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